Rifle Bronze Bore Brush, 3pk - Rifle Bronze Bristle Bore Brush 30 /32
Caliber, 3 pk

Tipton Bronze Bore Brushes are essential for all your firearm cleaning needs.
Tipton makes top quality bronze and nylon brushes for every caliber.

Attributes

Name: Rifle Bronze Bristle Bore Brush 30 /32 Caliber, 3 pk
Manufacturer: TIPTON

Product no.: EU1001064

Mfr. No.: 244540

Caliber: 30 Caliber

Delivery weight: 0.032kg

Shipping height: 35mm

Shipping width: 52mm

Shipping length: 178mm

UPC: 661120445401
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Sicherheitshinweise fiir die Tipton Rifle Bronze Bore
Brush

Einleitung

Die Tipton Rifle Bronze Bore Brush ist ein unverzichtbares Werkzeug fiir die Reinigung von Feuerwaffen. Diese
Birsten sind speziell fur die Kaliber 30 und 32 konzipiert und bieten eine effektive Reinigungslésung. Bitte lesen Sie
diese Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um eine sichere und effektive Nutzung zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Verwenden Sie die Burste nur fur den vorgesehenen Zweck, um Verletzungen und Schaden zu vermeiden.

® Halten Sie die Birsten aufRerhalb der Reichweite von Kindern und Haustieren.

* Uberprifen Sie die Birsten regelmaRig auf Abnutzung oder Beschadigungen, um sicherzustellen, dass sie
sicher verwendet werden kénnen.

® Achten Sie darauf, dass die Biirsten in einem trockenen und sicheren Bereich aufbewahrt werden, um
Korrosion zu vermeiden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

®* Verwenden Sie die Birste niemals mit UberméaRiger Kraft, um Verletzungen oder Schaden an der Waffe zu
vermeiden.

® Tragen Sie bei der Verwendung der Blrsten geeignete Schutzausriistung, wie z.B. Handschuhe und
Schutzbrille.

® Verwenden Sie die Bursten nicht, wenn Sie unter dem Einfluss von Alkohol oder Drogen stehen.

® Befolgen Sie beim Reinigen lhrer Waffe die Anweisungen des Herstellers, um sicherzustellen, dass die Birste
korrekt eingesetzt wird.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung der Waffe

® Stellen Sie sicher, dass die Waffe entladen ist. Uberpriifen Sie das Magazin und die Kammer.
® Reinigen Sie den Lauf der Waffe vor dem Einsatz der Birste von grobem Schmutz.

2. Anwendung der Biirste
® Setzen Sie die Birste vorsichtig in den Lauf der Waffe ein.
® Drehen Sie die Birste langsam und gleichmaRig, wahrend Sie sie durch den Lauf fuhren.
® Ziehen Sie die Biurste vollstandig aus dem Lauf, um Rickstande zu entfernen.

3. Nach der Anwendung

® Reinigen Sie die Burste nach jedem Gebrauch mit einer geeigneten Lésung.
® Lagern Sie die Birste an einem trockenen Ort, um ihre Lebensdauer zu verlangern.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie beschadigte oder abgenutzte Birsten gemaf den drtlichen Vorschriften fiir die
Abfallentsorgung.
® Vermeiden Sie die Entsorgung in der regularen Mulltonne, wenn die Birsten gefahrliche Materialien enthalten.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen oder Anliegen zu den Tipton Rifle Bronze Bore Brushes stehen Ihnen verschiedene Ressourcen zur
Verflgung. Bitte wenden Sie sich an den Hersteller oder besuchen Sie die offizielle Website fiir weitere
Informationen.



Schlussfolgerung

Die Sicherheit und der Schutz der Verbraucher sind von gréRter Bedeutung. Indem Sie diese Sicherheitshinweise
befolgen, tragen Sie dazu bei, die sichere Verwendung der Tipton Rifle Bronze Bore Brushes zu gewéhrleisten.
Seien Sie verantwortungsbewusst und achten Sie auf lhre Sicherheit und die anderer.



Tipton Rifle Bronze Bore Brush Safety Instructions

Introduction

Thank you for choosing the Tipton Rifle Bronze Bore Brush. This product is designed to assist you in maintaining the
cleanliness and performance of your firearms. Proper use and care are essential for ensuring safety and
effectiveness. Please read this safety instruction guide thoroughly before using the product.

General Safety Guidelines

Ensure that the product is used in accordance with the manufacturer's instructions.

Store the bore brushes in a safe, dry place out of reach of children.

Always inspect the bore brush for any damage or wear before use. Do not use a damaged brush.
Use the bore brush only for its intended purpose—cleaning firearm barrels.

Follow all local laws and regulations regarding firearm maintenance and cleaning.

Specific Safety Precautions for Use

Always wear safety glasses when cleaning firearms to protect your eyes from debris.

Ensure that the firearm is unloaded and pointed in a safe direction before cleaning.

Use the bore brush gently to avoid damaging the barrel. Excessive force may lead to injury or damage.
Do not use the bore brush on hot barrels. Allow the firearm to cool down before cleaning.

Keep the bore brush away from flammable materials and substances.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

® Ensure the firearm is unloaded and in a safe position.
® Gather necessary cleaning supplies, including cleaning solvent and patches.

2. Using the Bore Brush:

Attach the appropriate caliber bore brush (30 or 32 caliber) to a cleaning rod.

Apply a small amount of cleaning solvent to the bore brush.

Insert the bore brush into the barrel from the chamber end (if applicable).

Gently push the brush through the barrel and pull it back out. Repeat this process 35 times.
After brushing, use a cleaning patch to remove any residue from the barrel.

3. PostUse Care:

® Clean the bore brush with solvent and allow it to dry before storing.
® Store the bore brushes in a protective case or container.

Disposal Instructions

® Dispose of any worn or damaged bore brushes in accordance with local waste disposal regulations.
® Do not dispose of the bore brush in regular household waste if it is contaminated with cleaning solvents or
chemicals. Follow local hazardous waste disposal guidelines.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or product concerns, please contact our designated EUbased support team. Ensure you
have the product details ready for a more efficient response.

Thank you for following these safety instructions. Proper care and handling will ensure the longevity and
effectiveness of your Tipton Rifle Bronze Bore Brush.



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introduccion

Los cepillos de bronce Tipton son herramientas esenciales para la limpieza de armas de fuego, disefiados para
calibres especificos. Este documento proporciona pautas de seguridad y uso para garantizar que utilices este
producto de manera segura y efectiva.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que el area de trabajo esté limpia y libre de obstrucciones.

Mantén los cepillos fuera del alcance de los nifios y las mascotas.

Utiliza los cepillos solo para su propdsito previsto: la limpieza de armas de fuego.
Siempre usa gafas de seguridad y guantes al limpiar armas para evitar lesiones.
No utilices cepillos dafiados o desgastados; reemplazalos si es necesario.
Revisa el producto antes de cada uso para detectar cualquier dafio.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

® Utiliza el cepillo adecuado para el calibre de tu arma:
® 30 Caliber (.310)
® 32 Caliber (.312.313)
No apliques una fuerza excesiva al usar el cepillo; esto puede dafiar el cafién del arma.
Asegurate de que el arma esté descargada y en una posicion segura antes de comenzar la limpieza.
Evita el contacto con productos quimicos de limpieza que puedan ser dafiinos para la salud.
No limpies el arma en un area cerrada sin ventilacion adecuada.

Instrucciones para la Instalaciéon y Uso

1. Preparacion:
® Asegurate de que el arma esté completamente descargada.
® Relne todos los materiales necesarios, incluyendo el cepillo de bronce, un solvente de limpieza 'y un
pafio limpio.
2. Uso del Cepillo:
® |Inserta el cepillo en el extremo del cafion del arma.
® Gira el cepillo suavemente mientras lo introduces en el cafion.
® Retira el cepillo y limpia el cafién con un pafio limpio y seco.

3. Limpieza:

® Después de usar el cepillo, limpialo con un solvente adecuado para eliminar cualquier residuo.
® Guarda el cepillo en un lugar seco y seguro, lejos de la humedad.

Instrucciones de Eliminacion

® | os cepillos de bronce Tipton deben ser desechados de acuerdo con las regulaciones locales sobre residuos
peligrosos.

® No tires los cepillos en la basura comun; verifica si hay programas de reciclaje en tu area.

® Consulta con un centro de reciclaje local para obtener informacién sobre la eliminacién adecuada.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta relacionada con la seguridad del producto o si deseas reportar un producto defectuoso,
asegurate de comunicarte con el punto de contacto correspondiente en tu area de la UE.

Recuerda que la seguridad es responsabilidad de todos. Mantente informado sobre las actualizaciones de seguridad
y reporta cualquier producto que consideres inseguro a las autoridades pertinentes.






Guide de Sécurité pour la Brosse de Nettoyage Tipton
Rifle Bronze Bore Brush

Introduction

Merci d'avoir choisi la brosse en bronze Tipton Rifle Bore Brush. Ce produit est congu pour vous aider a maintenir
vos armes a feu en parfait état. Il est important de suivre les instructions de sécurité cidessous pour garantir une
utilisation sdre et efficace.

Lignes Directrices Générales de Sécurité

® Assurezvous de toujours utiliser la brosse dans un environnement sdr et approprié.
Ne laissez jamais la brosse a la portée des enfants.

® Vérifiez toujours l'intégrité de la brosse avant chaque utilisation. Si vous remarquez des dommages, ne
l'utilisez pas.
Lisez attentivement toutes les instructions avant d'utiliser le produit.
Ne partagez pas la brosse avec d'autres utilisateurs sans vous assurer qu'ils comprennent également les
consignes de sécurité.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Utilisez toujours des lunettes de sécurité pour protéger vos yeux lorsque vous nettoyez une arme a feu.
Ne forcez jamais la brosse dans le canon. Utilisezla avec précaution pour éviter d'endommager I'arme.
Evitez d'utiliser la brosse sur des armes a feu qui ne sont pas concgues pour le calibre spécifié (30 ou 32
Caliber).

®* Ne nettoyez pas I'arme a feu lorsqu'elle est chargée. Assurezvous qu'elle est déchargée avant de commencer
le nettoyage.

®* Ne laissez jamais la brosse dans le canon de I'arme sans surveillance.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation:

® Assurezvous que I'arme est déchargée et sécurisée.
® Rassemblez tous les outils nécessaires pour le nettoyage.

2. Utilisation de la Brosse:
® |nsérez la brosse dans le canon de l'arme.
® Appliquez une pression douce et uniforme en faisant des mouvements de vaetvient.
® Retirez la brosse lentement pour éviter d'endommager le canon.
® Nettoyez la brosse aprés chaque utilisation pour garantir sa durabilité.

3. Stockage:

® Rangez la brosse dans un endroit sec et sdr, hors de portée des enfants.
® Evitez I'humidité pour prévenir la corrosion de la brosse.

Instructions d'Elimination

® Ne jetez pas la brosse dans les ordures ménagéres. Consultez les réglementations locales concernant
I'élimination des produits en métal.
® Sila brosse est endommagée ou usée, envisagez de la recycler si possible.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de la brosse Tipton Rifle Bronze Bore Brush, veuillez
consulter le site web du fabricant ou contacter le point de contact local de I'UE pour obtenir des informations
supplémentaires.



En suivant ces directives, vous contribuerez a assurer votre sécurité et celle des autres lors de I'utilisation de la
brosse Tipton Rifle Bronze Bore Brush.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per la Spazzola in
Bronzo Tipton

Introduzione

La spazzola in bronzo Tipton &€ un accessorio essenziale per la pulizia delle armi da fuoco, specificamente progettata
per i calibri 30 e 32. Questa guida fornisce informazioni importanti per garantire un uso sicuro e responsabile del
prodotto, in conformita con le normative di sicurezza dell'Unione Europea.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il prodotto solo per lo scopo previsto, ossia la pulizia delle canne delle armi da fuoco.
Conserva la spazzola in un luogo sicuro e fuori dalla portata dei bambini.

Non utilizzare la spazzola se presenta segni di danneggiamento o usura.

Controlla periodicamente la spazzola per assicurarti che sia in buone condizioni prima dell'uso.

Segui sempre le istruzioni del produttore per garantire un uso corretto e sicuro.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Indossa sempre occhiali protettivi durante la pulizia delle armi per proteggerti da eventuali detriti.
Non applicare una forza eccessiva durante l'uso della spazzola per evitare danni alla canna dell'arma.
Utilizza la spazzola in un'area ben ventilata per evitare I'accumulo di vapori tossici dai solventi utilizzati nella
pulizia.

® Assicurati che I'arma sia scarica prima di iniziare qualsiasi operazione di pulizia.
Non lasciare mai la spazzola incustodita durante 'uso.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

Prima di utilizzare la spazzola, assicurati che I'arma sia completamente scarica.

Inserisci la spazzola nel foro della canna dell'arma.

Esegui movimenti lenti e controllati avanti e indietro per rimuovere i residui di polvere e sporco.

Dopo aver completato la pulizia, rimuovi la spazzola e pulisci la canna con un panno pulito per rimuovere
eventuali residui.

® Riponila spazzola in un luogo sicuro dopo l'uso.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Non gettare la spazzola in bronzo nei rifiuti domestici.

® Verifica le normative locali per lo smaltimento di prodotti di pulizia e materiali metallici.

® Se la spazzola &€ danneggiata o non piu utilizzabile, portala presso un centro di raccolta adeguato per il
riciclaggio.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande o preoccupazioni riguardanti la sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare il servizio clienti del
produttore. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e qualsiasi altra informazione pertinente per
ricevere assistenza.

Conclusione

La sicurezza € fondamentale quando si utilizzano strumenti per la pulizia delle armi da fuoco. Segui queste linee
guida per garantire un uso sicuro e responsabile della spazzola in bronzo Tipton. In caso di dubbi o incertezze, non
esitare a cercare assistenza.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Szczotek
Czyszczacych Tipton Rifle Bronze Bore Brush

Wprowadzenie

Szczotki czyszczace Tipton Bronze sa niezbedne do wszystkich potrzeb zwigzanych z czyszczeniem broni palnej.
Aby zapewni¢ bezpieczne i skuteczne uzytkowanie produktu, prosimy o zapoznanie sie z ponizszymi wytycznymi
bezpieczenstwa.

Ogodlne wytyczne dotyczace bezpieczenstwa

® Uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem, aby unikna¢ niebezpieczenstw zwigzanych z niewtasciwym
uzytkowaniem.

® Przechowuj szczotki w miejscu niedostepnym dla dzieci i 0s6b nieuprawnionych.

® Regularnie sprawdzaj stan szczotek. Uszkodzone lub zuzyte szczotki nalezy natychmiast wymienic.

® Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub incydenty odpowiednim wiadzom.

Szczegdlne srodki ostroznosci podczas uzytkowania

Upewnij sie, ze bron jest wylgczona i niezatadowana przed rozpoczeciem czyszczenia.
Noszenie okularéw ochronnych jest zalecane, aby chroni¢ oczy przed drobnymi czgstkami.
Unikaj kontaktu szczotek z ciatem i skérg, aby zminimalizowaé ryzyko podraznien.

Nie uzywaj szczotek do czyszczenia innych powierzchni niz lufy broni.

Zawsze stosuj odpowiednie srodki czyszczace przeznaczone do czyszczenia broni palne;j.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

® Przed uzyciem upewnij sie, ze masz odpowiednig szczotke do kalibru broni:

® 32 Caliber (.312.313)

® 30 Caliber (.310)
Aby zamontowaé szczotke, wkrec jg w koncéwke preta czyszczacego.
Wprowadz szczotke do lufy i delikatnie przesuwaj ja w przdd i w tyt, aby usunaé zanieczyszczenia.
Po zakoriczeniu czyszczenia, dokladnie umyj szczotke w wodzie z mydiem, a nastepnie osusz.
Przechowuj szczotki w suchym miejscu, aby zapobiec korozji.

Instrukcje dotyczgce utylizaciji

® Nie wyrzucaj szczotek do zwyktego kosza na odpady. Sprawdz lokalne przepisy dotyczgce utylizaciji
materiatow metalowych.

® Jesli szczotki sa uszkodzone, skontaktuj sie z lokalnym punktem zbiérki odpadéw niebezpiecznych w celu
uzyskania informaciji o ich utylizaciji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczernistwa produktu lub potrzeby uzyskania dodatkowych informaciji, prosimy
o kontakt z lokalnym przedstawicielem firmy lub odwiedzenie strony internetowej producenta.

Zachowanie powyzszych wytycznych pomoze zapewni¢ bezpieczne i efektywne uzytkowanie szczotek czyszczacych
Tipton Rifle Bronze Bore Brush. Dziekujemy za wybor naszego produktu.



Tipton Rifle Bronze Bore Brush Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa Tiptonin pronssiset puhdistusharjat tuotteiden kayttbohjeeseen. Taméa opas tarjoaa tarkeita
turvallisuusohjeita ja kayttdohjeita, jotka auttavat sinua kayttdAmaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Huolehtimalla
turvallisuudestasi voit nauttia aseiden puhdistamisesta ilman riskeja.

Yleiset turvallisuusohjeet

® Tuotteen turvallisuus: Varmista, etta kaytat puhdistusharjoja oikein ja turvallisesti.

® Varoita vaarallisista tuotteista: Jos huomaat tuotteen, joka vaikuttaa vaaralliselta, ilmoita siité valittémasti
viranomaisille.

® Verkkokauppa: Osta vain luotettavilta verkkosivustoilta, jotka noudattavat EU:n turvallisuusvaatimuksia.
Erityiset kuluttajasuojat: Ole erityisen varovainen, jos tuote on tarkoitettu lapsille tai muille haavoittuville
ryhmille.

® EUyhteyspiste: Tuotteet on varustettava EU:ssa sijaitsevalla yhteyshenkil6lla, jolta voit kysya turvallisuuteen
liittyvi& asioita.

®* Nopeammat halytykset: Seuraa EU:n Safety Gate jarjestelmaa saadaksesi ajankohtaisia tietoja vaarallisista
tuotteista.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytolle

Varmista, ettd puhdistusharjat ovat ehjia ennen kayttoa.

Ala kayta puhdistusharjoja, jotka ovat nakyvésti vaurioituneet tai kuluneet.
Kéayta aina suojakasineitd, kun kasittelet puhdistusharjoja.

Sailyta puhdistusharjat lasten ulottumattomissa.

Varmista, ettd tydskentelyalueesi on hyvin valaistu ja siisti.

Asennus ja kayttéohjeet

1. Valmistelu: Varmista, etté sinulla on kaikki tarvittavat tydkalut ja materiaalit ennen aloittamista.
Harjan valinta: Valitse oikea kaliiperi (30 tai 32) puhdistettavalle aseelle.
3. Asennus:
® Kiinnitd puhdistusharja puhdistusvarteen.
® Varmista, ettd harja on tukevasti kiinni.
4. Kaytto:
® Tyonna puhdistusharja varovasti piippuun.
® Kierra harjaa hitaasti ja veda se ulos.
® Toista tarvittaessa, kunnes piippu on puhdas.
5. Puhdistus: Puhdista harja kayton jalkeen vedella ja saippualla, ja anna sen kuivua ennen sailytysta.

n

Havitsoohjeet

® Havita kaytetyt puhdistusharjat paikallisten jatteiden kasittelyohjeiden mukaan.
* Al heita puhdistusharjoja tavalliseen sekajatteeseen, jos ne ovat vaurioituneet tai sisaltavat vaarallisia
aineita.

Lisatietoja

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteesta, ota yhteytta valmistajaan tai tarkista verkkosivustolta
ajankohtaiset tiedot ja ohjeet.

Muista aina noudattaa turvallisuusohjeita ja kayttaa puhdistusharjoja vastuullisesti. Kiitos, etta valitsit Tiptonin
tuotteet aseiden puhdistukseen!



Sakerhetsinstruktioner for Tipton Rifle Bronze Bore
Brush, 3pk

Introduktion

Tack for att du valt Tipton Rifle Bronze Bore Brush. Dessa borstar ar oumbaérliga for effektiv och saker rengéring av
dina vapen. Denna sékerhetsinstruktionsguide ar utformad for att ge dig viktig information om séker anvéndning,
installation och avfallshantering av produkten i enlighet med EU:s allmanna produktsékerhetsférordning (GPSR).

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.

Forvara produkten utom rackhall fér barn och andra sarbara grupper.
Kontrollera produkten regelbundet fér skador. Anvand inte en skadad borste.
Rapportera eventuella osdkra produkter eller olyckor till lokala myndigheter.
Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

Anvand alltid skyddsglasdgon vid rengéring av vapen.

Se till att vapnet ar avstangt och sakert innan du anvéander borsten.

Anvand borsten endast for avsett andamal, det vill saga for rengoring av vapen.

Undvik att anvanda for mycket kraft nar du anvander borsten for att undvika skador pa vapnet.
Rengor borsten efter varje anvandning for att sakerstalla lang livslangd och effektivitet.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

® Kontrollera att vapnet ar helt avstangt och sakert.
® Samla alla nédvandiga verktyg och material innan du pabérjar rengéringen.

2. Anvéandning av borsten:
® Valj ratt kaliberborste (30 eller 32 kaliber) beroende pa ditt vapen.
® Fast borsten pa en rengoringsstav.
® Forin borsten i loppet och dra den forsiktigt fram och tillbaka for att ta bort smuts och avlagringar.
® Upprepa processen vid behov tills loppet ar rent.
3. Avsluta rengoringen:
® Ta bort borsten fran loppet.

® Rengor borsten med varmt vatten och mild tval. Skélj noggrant och 13t torka.
® Forvara borsten pa en torr plats.

Avfallshanteringsinstruktioner

® Kassera skadade eller slitna borstar pa ett miljovanligt satt.
® Folj lokala foreskrifter for avfallshantering av metallprodukter.
® Undvik att kasta borstar i hushallsavfall om de kan atervinnas.

Kontaktinformation for vidare support

For fragor eller mer information om sékerhet och anvandning av Tipton Rifle Bronze Bore Brush, vénligen kontakta
tillverkaren eller aterférsaljaren dar produkten koptes. Se till att ha produktens artikelnummer till hands for snabbare
hjalp.

Tack for att du valt Tipton. Vi dnskar dig en saker och effektiv anvandning av vara produkter!



Tipton Rifle Bronze Bore Brush Bezpe€nostni pokyny
pro spotrebitele

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili bronzové karta€e na hlavné Tipton. Tento produkt je navrzen tak, aby spinil vaSe
potfeby Cisténi zbrani. Abychom zajistili vaSi bezpe€nost a maximalni G€innost produktu, prosim, prostudujte si
nésledujici bezpecnostni pokyny.

Obecné bezpecénostni pokyny

Pfed pouzitim produktu si peclivé prectéte vSechny pokyny a varovani.
Udrzujte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pouzivejte produkt pouze pro zamysleny ucel.

P¥i pouzivani produktu dodrzujte vSechna bezpecnostni opatfeni.

Specifické bezpe€nostni opatieni pro pouziti

PFi manipulaci s kartaci se vyvarujte kontaktu s pokozkou a oCima.
Pouzivejte ochranné bryle a rukavice, abyste minimalizovali riziko zranéni.

P¥i Cisténi zbrani vzdy zajistéte, aby byla zbran vybita.
Nenechavejte kartaCe v blizkosti otevieného ohné nebo vysokych teplot.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Ptiprava zbrané: Ujistéte se, Ze je zbran vybita a bezpecné ulozena.
2. Vybér spravného kartace: Zvolte kartac odpovidajici kalibru vasi zbrané (30 nebo 32 kalibr).
3. Aplikace:
® Vlozte kartac do otvoru hlavneé.
®* Pomalu a opatrné pohybujte kartdem tam a zpét, abyste odstranili necistoty a zbytky.
® Po pouziti dikladné vycistéte karta¢ a ulozte ho na bezpecné misto.

Pokyny pro likvidaci

® Pouzité kartace zlikvidujte v souladu s mistnimi predpisy pro likvidaci odpadu.
* Nikdy nezahazujte kartace do vody nebo pfirody, aby nedoSlo k poskozeni Zivotniho prostfedi.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro veskeré dotazy a informace o bezpecnosti produktu se obratte na mistni zastoupeni vyrobce nebo na pfislusny
Gfad pro ochranu spotiebitel(.

Dékujeme, Ze dbate na bezpecnost a spravné pouzivani naSich produktl. Ujistéte se, Ze dodrZujete viechny vyse
uvedené pokyny pro zajisténi bezpeénosti vaseho pouzivani bronzovych kartacd na hlavné Tipton.



